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Nr. 19 7. Mai 1937 XIII. Jahrgang

Druck u.Verlag Conzett & Huber Zürich/Genf

' Hochnotpeinliche ^V lnspektion
Die 6oldstream-Garde wird am Krö-
nungstage Georgs VI. die Wache am
Buckingham-Palast beziehen, blitzblank

Y von oben bis unten, das versteht sich.

L v Oberst Arthur Smith nimmt schon jetzt
(iL "-jSS-r. Mann für Mann vor, und es wird ihm nichts

v entgehen, da kann England sich darauf
verlassen. Siehe unsere Doppelseite im
Innern : 12. Mai - Englands großer Tag.

0/7 /?â/e /es p/"é/?ara///s /ooar /e /oar t/a coaro/zaemea/. Z.e co/oae/ A/YAa/" S/w'/b //asse a/7e /evae méZ/ca/ease
e/ t/â/a/7/ée t/es bo/77/77es t/e /a «Go/t/s/Aea/77 Gaa/b» qra/* se/0/7/ t/e /ac//'oa t/eva/?/ ßac/r/afl'Äa/n Pa/ace /e 72 /77a/.



Nr. 19

Wird es eine glückliche Ehe sein? Auf dem Weg zur Kirche fiel es der Braut, Miss Greta Nicholls aus South
Battisbore Farm ein, daß sie in der Aufregung der Trauungsvorbereitungen vergessen hatte, ihr Reitpferd zu
tränken, und sie ließ Bräutigam und Brautjungfern stehen, lief zurück und stillte den Durst «Old Bills». Aller-
dings ist es kein gewöhnliches Tier; es ist 23 Jahre alt und gewann nicht weniger als elf erste Preise in den
alljährlichen Reitturnieren in London. Unser Bild zeigt die Braut in vollem Schmuck beim Tränken des Pferdes.

Le /lancé doit attendre. zffanî de te rendre à /'ég/ite, Mitt Greta Nicho//t de Soath Pattithore Farm tient
à donner à hoire à ton chefa/ de te//e. // est frai <j«'i/ ne t'agit pat d'an anima/ ordinaire. «O/d Pi//t»
a acî«e//ement 23 ant, mait i/ a /ait «ne magni/ï^ae carrière ne gagnant pat moint de // premiert prijc a«
concoart hippi<7«e annae/ de Londret.

S

Das Abenteuer mit den Zwillingen

Der Bräutigam mulj warten

Achtzehnjährig
Das ist Miss Virginia Routh, zur Zeit
zum Wintersport auf der Kleinen
Scheidegg, eine amerikanische Schau-
Spielerin, sprachgewandt und der
Bühne so ergeben, daß sie auf viele
Filmangebote verzichtet hat, weil sie

es vorzieht, Dienerin des gesprochenen
Wortes zu sein.

Afitt Virginia Poath, actrice améri-
caine, #ae notre photographie montre
en tenae de thi à /a Petite Scheidegg,
n'a #«e / S ant et dé/à e//e a tigné de nom-
hreax contratt afec /a tcène et /'écran.

Let troit demoite//et Lindah/ ont confo/é nfec /et trjit mettieart
Rar/tton. Troit tceart #«i époatent troit /rèret et ce/a ne te patte
pat en zlmérigae, mait dant /e petit fi//age de Partrah, en Saède.

Sie kamen unerwartet früh! Zuerst eins. Frau Nelson war in Verlegenheit, der Arzt
weit, es fehlte durchaus an Zeit, nach ihm zu schicken, also rief Frau Nelson die
Frauenklinik in Chicago an und ließ sich die nötigen Anweisungen geben. Ehe noch

eine Hebamme auftauchte, erschien das
Kleine Nr. 2, worauf Frau Nelson aber-
mais mit der Klinik telephonierte. Sie
bekam scheint's die rechten Maßregeln
und führte sie scheint's richtig aus, denn
hier liegt sie mit den beiden, und die
Dinge stehen bei allen dreien gut.
yfccoachement fé/éphonigae. A/me Ne/-
ton n'ayant pat /a pottzL»z7/té d'appe/er
tage-/emme et médecin, ceax-ci hah/-
tant trop /o/n poar opérer attez rapide-
ment ton accoachement, e//e té/éphona
à /a c/iniçae det /emmet de Chicago et,
taifant /et inttractiont reçaet, accoacha
de deax /ameaax.

Ingrid Wiengreen
die Tochter des paraguayischen Gesandten
in Wien, die auf einer Automobiltour in
Neunkirchen von vier jungen Männern
ermordet wurde. Photopress

Af//e /ngrid fViengreen, /z//e da minittre
da Paragaajy à Vienne, çai aa coart
d'ane promenade en aatomohi/e a été
attattinée par ^aatre /eanet gent.

Dies sind die drei Schwesern Lindahl aus dem Oertchen Burträk in
Schweden, welche die drei Brüder Karlsson geheiratet haben. Enge
verwandtschaftliche Bande knüpfen sie hinfort zusammen.
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